Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 9

ZOO®IA ZEIPAX O

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Guard desire, keep loyal company, and live among the wise. The Greek text of Sirach 9 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Sirach 9 joins sexual restraint to social discernment. The
opening unit guards the heart, the eyes, and bodily proximity from
adulterous or promiscuous entanglement, insisting that beauty and
flirtation can inflame desire into ruin. From there the chapter widens to
questions of friendship, envy, political danger, counsel, table fellowship,
and public speech: cherish the old friend, do not admire the sinner's

passing glory, tread carefully around the violent, and seek the company of



the wise and righteous. Wisdom here is not abstraction but a disciplined
ordering of desire, association, and conversation under the fear of the
Lord. The irregular verse numbering reflects the traditional Greek

versification.

Discourse structure of the chapter

A 9:1-9 Guard desire, sight, and proximity in relation to women
Begins with concentrated warnings against jealousy, surrender of power, prostitution, urban wandering, seductive beauty, and familiar intimacy with another
man's wife.

B-9:10-13 Value tested friends and do not admire the wicked

Sirach next commends the long-proven friend, warns against envying the sinner or taking pleasure in the impious, and counsels distance from those who wield
lethal power.

C-9:14-18 Let counsel, speech, and fellowship be shaped by the wise
The closing section urges measured judgment, consultation with the wise, fellowship with the righteous, delight in the law of the Most High, and caution toward
the glib and socially dangerous speaker.

1 un {iAov yuvaika tod kdAnov cov unde 818a€ng ént oeavtov madeiov Tovnpdv

Do not be jealous of the wife of your bosom, and do not teach her an evil lesson against yourself.

Prohibition | ASYNDETON

The unit opens by guarding marriage from corrosive jealousy and self-defeating provocation.



\
do not
D-un
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

™

P

{MAov

be jealous of

V4 PAD2S ‘- (nAdw
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

{\ou: verbal form rendered 'be jealous of'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

=~

yuvaika

wife

N3K ASF - yovi}

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

yuvaika: lexical item rendered 'wife' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

To0
of the

RAGSM "0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article rendered 'of the' and

marking the noun phrase in context.

KOATOU

bosom

N2 GSM - kAo

genitive modifier within the phrase
— relational specification

kOAtou: lexical item rendered 'bosom' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

gov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

unde

and do not
C-undé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

unde: connective or conjunction rendered
'and do not' in this chapter's argument

dda&ng
teach

VA AAS2S - 51860k

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

818d€ng: verbal form rendered 'teach’ in

flow. this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.
bl \ 1 I4 7
Eml OEAVLTOV T[(Xlssl(xv movnpav
against yourself alesson evil
P émni RD ASM ' ceautod N1A ASF - nondeia A1A ASF - tovnpdg

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€nl: preposition rendered 'against' and
governing its phrase in this context.

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— participant reference

oeavtdv: pronominal form rendered
'yourself' with reference set by the
immediate context.

accusative term functioning as object, measure,
or goal
— object specification

nodeiav: lexical item rendered 'a lesson' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

accusative term functioning as object, measure,
or goal
— object specification

novnpdv: lexical item rendered 'evil' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.



2 un d®¢ yuvaiki thv Puxnv cov emPiivat adtnyv €mt thv ioX0V 60U
Do not give your soul to a woman, so that she should step upon your strength.

Warning | ASYNDETON

Desire must not become surrender of one's inner life and moral stability.

~ - - ™ ~ -

\ ~ 1 \
un d&¢ YUVaiKi TV
do not give to a woman the
D-uf VO AAS2S - §idwut N3K DSF - yuvrj RA ASF - 0
negative particle qualifying the command or finite verb advancing the action or assertion of dative element marking reference, means, or article marking the noun phrase
clause the clause indirect object )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast ;hicl);ist portrayal of the action as a complete — sphere or reference tiv: Greek article rendered 'the' and
un: lexical item rendered 'do not' in this yuvaiki: lexical item rendered 'to a woman' marking the noun phrase in context.
chapter's counsel on chastity, loyalty, and d¢¢: verbal form rendered 'give' in this in this chapter's counsel on chastity,
wise companionship. chapter's counsel on chastity, loyalty, and loyalty, and wise companionship.

wise companionship.

~ = -~ ™ -~ =

4 bl ~ k) 1
llJUXI']V ooV 81'[16]’]\7“1 avtnv
soul your to step upon her
N1 ASF - puxn RP GS - 60 VB AAN - faivw + €m RD ASF - a0td¢
daccusative term functioning as object, measure, pronominal form functioning within the clause or infinitival form functioning as a verbal pronominal form functioning within the clause or
or goal phrase complement within the clause phrase
— object specification — relational specification — infinitival force expressed within the — participant reference
clause
Poxnv: lexical item rendered 'soul' in this oov: pronominal form rendered 'your' with avthv: pronominal form rendered 'her'
chapter's counsel on chastity, loyalty, and reference set by the immediate context. émpfiva: verbal form rendered 'to step with reference set by the immediate
wise companionship. upon' in this chapter's counsel on chastity, context.

loyalty, and wise companionship.



Eml

against

P émi

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€nl: preposition rendered 'against' and
governing its phrase in this context.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

tr|v: Greek article rendered 'the' and

marking the noun phrase in context.

ioyVv

strength

N3 ASF - 1ox0g

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

ioxVv: lexical item rendered 'strength' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

3 un Omdvta yovaikl ETatpt{opéve UNToTe EUNEDNS €1¢ TOG Taryidag adThg

Do not meet with a woman who behaves like a prostitute, lest you fall into her snares.

Prohibition | ASYNDETON

The danger lies not only in the act but in the trap that precedes it.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

\
do not
D
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

UnavTa

meet with

V3 PAD2S * GvTdw + OTO

verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

vmavra: verbal form rendered 'meet with'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

yuvaiki
to a woman

N3K DSF - yvuvi
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

yuvaiki: lexical item rendered 'to a woman'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

(4 7
etaipl{opévn

a courtesan

V1 - nundog etatpilw
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

gtarpilopévn: verbal form rendered 'a
courtesan' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.



Unmote
lest perhaps

D - unnote
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

HAToTE: connective or conjunction
rendered 'lest perhaps' in this chapter's

argument flow.

- ™

pd 7 b

EUTEDTG €i¢

you fall into

VA AAS2S * Tiintw + €v P-eig

finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase
the clause

— spatial or relational framing
— aorist portrayal of the action as a complete

whole €iG: preposition rendered 'into' and

governing its phrase in this context.
gunéong: verbal form rendered 'you fall' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

f /4
nayidog
snares

N3D APF * ntaryig
accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

nayidag: lexical item rendered 'snares' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

avTig
her

RD GSF - a0tdg
pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avtiic: pronominal form rendered 'her'
with reference set by the immediate
context.

4 petd PaAlovong ur évOeAéxile unmote GADG £V TOIG EMLXEIPAUAOLY XUTHG

Do not linger with a singing woman, lest you be caught by her devices.

Warning | ASYNDETON

Charm and performance are treated as instruments that can capture the inattentive hearer.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.



™ ™ - -~

UETA PaAAovong un evdeléxile

with a singing woman do not linger
P - petd V1 manyo® PaAiw D un V1 PAD2S - évdehexilw
preposition governing the following phrase finite verb advancing the action or assertion of negative particle qualifying the command or verbal form carrying the action or command of
) ) ) the clause clause the clause
— spatial or relational framing
\ . . — verbal force shaped by the clause context — discourse linkage or contrast — present or ongoing verbal force
Meta: preposition rendered 'with' and v pecby * & P gong v
governing its phrase in this context. Yarlovong: verbal form rendered 'a un: lexical item rendered 'do not' in this evdeAéyle: verbal form rendered 'linger' in
singing woman' in this chapter's counsel chapter's counsel on chastity, loyalty, and this chapter's counsel on chastity, loyalty,
on chastity, loyalty, and wise wise companionship. and wise companionship.
companionship.
4 € ~ bl ~
Unmote (X)\({)C EV TO1G
lest perhaps you be caught in the
D - unnote VZ AAS2S - aAiokw P-év RADPN -0
negative particle qualifying the command or finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase article marking the noun phrase
clause the clause ) . . )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — aorist portrayal of the action as a complete , . L ) B ) o
whole €v: preposition rendered 'in' and governing toig: Greek article rendered 'the' and
UAmote: connective or conjunction its phrase in this context. marking the noun phrase in context.
rendered 'lest perhaps' in this chapter's aA@¢: verbal form rendered 'you be caught'
argument flow. in this chapter's counsel on chastity,

loyalty, and wise companionship.

bl 4 k) ~

EMXELPUAOTIV autng

devices her

N3M DPN - émixeipnua RD GSF - a0tdg

dative element marking reference, means, or pronominal form functioning within the clause or

indirect object phrase

— sphere or reference — relational specification
énixelprjpaocty: lexical item rendered avtg: pronominal form rendered 'her'
'devices' in this chapter's counsel on with reference set by the immediate

chastity, loyalty, and wise companionship. context.



5 mapOévov ur katapdvOave unrote okavOaALedi¢ £v Toic EmTiuiong avTiig

Do not stare at a virgin, lest you stumble into the penalties connected with her.

Warning | ASYNDETON

Undisciplined looking is pictured as the first step toward culpable entanglement.

=

napOévov

a virgin

N2 ASF - tapBévog

daccusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

napBévov: lexical item rendered 'a virgin'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

™

P

\
do not
D
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

=

Katapavoave
gaze at

V1 PAD2S - pavBdvw + kata
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

katapdvOave: verbal form rendered 'gaze
at' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

™

=

Unmote

lest perhaps

D - ufmote

negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

UAmote: connective or conjunction
rendered 'lest perhaps' in this chapter's
argument flow.

=

okavdalioOiig
you stumble

VS APS2S - okavaAilw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

okavdaAiedijg: verbal form rendered 'you
stumble' in this chapter's counsel on

chastity, loyalty, and wise companionship.

Ev

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

év: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

=

TOiG
the

RADPN -0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

101G: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.

)

P

gmTipuiong
penalties

N2N DPN - émitipiov
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

¢mripiog: lexical item rendered 'penalties'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.



aUTHG

her

RD GSF - a0Tdg

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avtiic: pronominal form rendered 'her'
with reference set by the immediate

context.

un 8&¢ mépvalg TV Puxnv cov tva ur &roA£ong Thv kKAnpovouiav cov

Do not give your soul to prostitutes, lest you destroy your inheritance.

Prohibition | ASYNDETON

Sexual folly threatens not only purity but the concrete goods one is meant to preserve.

\
do not
D
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

Iy
give
VO AAS2S - §idwut

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

d&¢: verbal form rendered 'give' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

TOPVaALG
to prostitutes
N1 DPF ‘ tépvn

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

népvaig: lexical item rendered 'to
prostitutes' in this chapter's counsel on

chastity, loyalty, and wise companionship.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

tv: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.



=~

4
poxnv
soul
N1 ASF - poxn
accusative term functioning as object, measure,
or goal
— object specification

Poxnv: lexical item rendered 'soul' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

va
so that
C-fva

subordinating conjunction marking purpose or
prevention

— discourse linkage

Tva: connective or conjunction rendered 'so
that' in this chapter's argument flow.

\
do not
DA
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

bl 4
amoAéong
you destroy
VA AAS2S - OAOW + amo

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

anoAéong: verbal form rendered 'you
destroy' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

Vv
the

RA ASF -6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

tv: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.

7
kAnpovouiav
inheritance

N1A ASF - kAnpovopia
accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

kAnpovopiav: lexical item rendered
'inheritance' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

7 un nepiPAémnov €v popaig TOAewS Kal €V Taic £prjuolg abTHG U TAAVE

Do not look around in the streets of a city, and do not wander in its deserted places.

Exhortation | ASYNDETON

The warning targets idle roaming that places desire in the path of temptation.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

gov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.



un
do not

DA
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

nepiPAénov

look around

V1PMD2S - PAénw + mept

verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

nepipAénov: verbal form rendered 'look
around' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

popag

streets

N1 DPF - pOun

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

pouaig: lexical item rendered 'streets' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

MOAEWG
of a city

N3I GSF - méAig

genitive modifier within the phrase

— relational specification

néAewg: lexical item rendered 'of a city' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

pd

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

¢v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

TG
the

RA DPF - 6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.

=

bl 4

gpripoig

deserted places

N2 DPF - éppog

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

gpripoig: lexical item rendered 'deserted
places' in this chapter's counsel on chastity,

loyalty, and wise companionship.

auTic
her

RD GSF - a0tdg
pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avt|g: pronominal form rendered 'her'
with reference set by the immediate
context.

\
un
do not
DA
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

nAav®
wander

V3 PMD2S * mAavaw
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

nmAav@: verbal form rendered 'wander' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.



8 amdotpePov 0POAAUOV GO YUVALKOG EDUOPPOL KAl U KATAUAVOave KAAAOG AAAOTPLOV €V KAAAEL

YUVaiko¢ ToAAol érAaviBnoav Kai €k To0Tov EIALX WG TP dvakaleTal

Turn your eye away from a beautiful woman, and do not gaze at another's beauty; by a woman's

beauty many have been led astray, and from it passion blazes up like fire.

Warning | ASYNDETON

Sight, desire, and inflamed attachment are linked in a chain that wisdom interrupts at the beginning.

bd 4
ATOOTPEYOV
turn away

VA AAD2S - oTpé@w + Amo

verbal form carrying the action or command of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

andotpeov: verbal form rendered 'turn
away' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

0@OaAuov amnod
eye from
N2 ASM * 6¢p0aAudg P-ané

accusative term functioning as object, measure, preposition governing the following phrase

or goal
J — spatial or relational framing

— object specification L .
Ject sp Gmo: preposition rendered 'from' and

d@BaApov: lexical item rendered 'eye' in governing its phrase in this context.
this chapter's counsel on chastity, loyalty,

and wise companionship.

YUVAIKOG

a woman

N3K GSF * yuvi

genitive modifier within the phrase
— relational specification

yuvaikog: lexical item rendered 'a woman
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

1

=

E0UOPPOV

beautiful

A1B GSF - elpoppog

genitive modifier within the phrase
— relational specification

evudp@ov: lexical item rendered 'beautiful'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

D

Kat un

and do not

C - kai D-ur

connective or conjunction linking the clause to its negative particle qualifying the command or
context clause

— discourse linkage — discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.
wise companionship.

™

=

Katapavoave
gaze at

V1 PAD2S - pavBdvw + kata
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

kataudvBave: verbal form rendered 'gaze
at' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.



=~

kaAAog
beauty

N3E ASN - kGAAog
dccusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

kdAAog: lexical item rendered 'beauty' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

aAAoTprov

another's

A1A ASN - GAAGTpLOG

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

aAASTprov: lexical item rendered
‘another's' in this chapter's counsel on

chastity, loyalty, and wise companionship.

gv

in

P-év

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing

its phrase in this context.

™

KAGAAgl

by beauty

N3E DSN - kGAAog
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

kdAAet: lexical item rendered 'by beauty' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

YUVAIKOG

awoman

N3K GSF - yuvn

genitive modifier within the phrase

— relational specification

yuvaikog: lexical item rendered 'a woman'

in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

noAloi

many

A1 NPM * toA0g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

noAot: lexical item rendered 'many' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

EénAaviOnoav
were led astray

VCI API3P - mAavdw
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

gnhaviOnoav: verbal form rendered 'were
led astray' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

€K

from

P-ék

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€k: preposition rendered 'from' and
governing its phrase in this context.

TOUTOU

this

RD GSN - 00t0¢

genitive modifier within the phrase
— relational specification

tovtou: lexical item rendered 'this' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

@1Aia
passion

N1A NSF - @iAia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@1Mla: lexical item rendered 'passion' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

WG

like

C g

adverbial modifier sharpening the clause
— discourse linkage or contrast

w¢: lexical item rendered 'like' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.



nop

fire

N3 ASN - 10p

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

nop: lexical item rendered 'fire' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

avakaietal
blazes up

V1PMI3S - kaiw + dva

finite verb advancing the action or assertion of

the clause
— verbal force shaped by the clause context

dvakaistat: verbal form rendered 'blazes
up' in this chapter's counsel on chastity,

loyalty, and wise companionship.

UETA OTIAVIPOL YUVAIKOG UM KAOOoL TO cUVOAOV Kal Ut cuUPoAOKOTNGNG UET' AUTHG €V OIVW UATOTE

EKKALVT 1] Puxn oov €rt' abTNV Kal T® vevuati cov OAIeONG €1 anwAgiav

Do not sit at all with another man's wife, and do not recline with her over wine, lest your soul incline

toward her and in your spirit you slip into destruction.

Warning | ASYNDETON

Familiar social setting and intoxication are named as the avenue by which desire collapses into ruin.

UETX

with

P - petd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

Meta: preposition rendered 'with' and
governing its phrase in this context.

UTtavVdpou

another man's

A1B GSF - Urtavdpog

genitive modifier within the phrase
— relational specification

undvdpou: lexical item rendered 'another
man's' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

YUVAIKOG

awoman

N3K GSF - yuvi]

genitive modifier within the phrase
— relational specification

yuvaikog: lexical item rendered 'a woman'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

\
do not
DA
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.



=

ka&Oov

sit

V1 PMD2S - fluat + Katal

verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

kdOou: verbal form rendered 'sit' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article rendered 'the' and

marking the noun phrase in context.

oUvolov
atall

A1B ASN - 6OVoAog

dccusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

avvoAov: lexical item rendered 'at all' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
‘and' in this chapter's argument flow.

un
do not
DA

negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

4
cupPolokomnong
recline
VA AAS2S - supfolokonéw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

ovpPorokomnriong: verbal form rendered
'recline' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

uet'

with

P uetd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

uet": preposition rendered 'with' and
governing its phrase in this context.

avTig

her

RD GSF - avt6g

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avtiic: pronominal form rendered 'her'
with reference set by the immediate
context.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

24
oww
wine
N2 DSM - oivog

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

oivw: lexical item rendered 'wine' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

unmote

lest perhaps

D - ufjmote

negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

unmote: connective or conjunction
rendered 'lest perhaps' in this chapter's
argument flow.

2 ’7
EKKALVN
3
incline
V1 PAS3S - kAfvw + €k
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— present or ongoing verbal force

£kkAivn: verbal form rendered 'incline' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.



=

n
the

RANSF -0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

N: Greek article rendered 'the' and marking
the noun phrase in context.

4
Yuxn
soul
N1 NSF - poxn
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yoxn: lexical item rendered 'soul' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

emn'

toward

P-éni

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

én': preposition rendered "' and governing
its phrase in this context.

R \
avtnv
her
RD ASF - a0T6g

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— participant reference

avtnv: pronominal form rendered 'her'
with reference set by the immediate

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

o
in your

RADSN -0

article marking the noun phrase

— noun-phrase marking

1(: Greek article rendered 'in your' and
marking the noun phrase in context.

nveOpaTl
spirit
N3M DSN * mvedpa

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

nvevpati: lexical item rendered 'spirit' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,

context. and wise companionship.
7 I4 ) b 4
ooV 0AicOng E1g anwAeglav
your you slip into destruction
RP GS ' o0 VA AAS2S - 6Miobaivw P &ig N1A ASF - dnAeia

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

OMaoBng: verbal form rendered 'you slip' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€lg: preposition rendered 'into' and
governing its phrase in this context.

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

anwAetav: lexical item rendered
'destruction' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.



10

un éykataAinng eilov apxaiov 0 yap mpoo@atog oK 0TIV £QL00G AUTH 01vog VEOG PIAOG VEOG €0V

ToAa1wOf] YeT' E0QPOGVUVNG TiiEGHL AVTOV

Do not forsake an old friend, for a new one is not equal to him; a new friend is like new wine: when it

grows old, you will drink it with gladness.

Exhortation | ASYNDETON

The simile of aged wine praises friendships tested by time.

un EykataAinng @ilov

do not forsake a friend
D-un VB AAS2S - Aeinw + v + Kata A1 ASM - @ilog
negative particle qualifying the command or finite verb advancing the action or assertion of accusative term functioning as object, measure,
clause the clause or goal
— discourse linkage or contrast — aorist portrayal of the action as a complete — object specification
g whole .
un: lexical item rendered 'do not' in this @ihov: lexical item rendered 'a friend' in
chapter's counsel on chastity, loyalty, and gykataAinyg: verbal form rendered this chapter's counsel on chastity, loyalty,
wise companionship. 'forsake' in this chapter's counsel on and wise companionship.

chastity, loyalty, and wise companionship.

apxaiov
old
A1A ASM - &pxaiog

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

apxoaiov: lexical item rendered 'old' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

= - ™ -

[ 4 \ /4
o Yap TPOTPATOC
the for new
RA NSM - 6 X ydp A1B NSM - mpbo@atog
article marking the noun phrase connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
. context predicate, or apposition
— noun-phrase marking
. . . discourse linkage articipant prominence
0: Greek article rendered 'the' and marking - g —P pantp
the noun phrase in context. ydp: connective or conjunction rendered npdopatog: lexical item rendered 'new' in
'for' in this chapter's argument flow. this chapter's counsel on chastity, loyalty,

and wise companionship.

oUK

not

D-ov

negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

oUk: lexical item rendered 'not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.



”~ ™ ™ T e

£oT1v £@160G avT® oivog

is equal to him wine
V9 PAI3S - eipi A1 NSM - £m160¢ RD DSM - a0Td¢ N2 NSM - 0ivo¢
finite verb advancing the action or assertion of nominative element functioning as subject, pronominal form functioning within the clause or nominative element functioning as subject,
the clause predicate, or apposition phrase predicate, or apposition
— present or ongoing verbal force — participant prominence — participant reference or interest — participant prominence
€otwv: verbal form rendered 'is' in this €p100: lexical item rendered 'equal' in this avt®: pronominal form rendered 'to him' otvog: lexical item rendered 'wine' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and chapter's counsel on chastity, loyalty, and with reference set by the immediate chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship. wise companionship. context. wise companionship.
7 /4 7 I\
VEOC (PI)\OC VEOC Eav
new friend new if
A1A NSM - véog A1 NSM - @ikog A1A NSM - véog C-éav
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, conditional particle introducing a contingent
predicate, or apposition predicate, or apposition predicate, or apposition clause
— participant prominence — participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast
véog: lexical item rendered 'new' in this @ihog: lexical item rendered 'friend' in this véog: lexical item rendered 'new' in this €av: connective or conjunction rendered
chapter's counsel on chastity, loyalty, and chapter's counsel on chastity, loyalty, and chapter's counsel on chastity, loyalty, and 'if" in this chapter's argument flow.
wise companionship. wise companionship. wise companionship.
)\ ~ 1 ) 4 4
a6 0(1(09!1 HET Evgpoouvvng TECAL
it grows old with gladness you will drink
VC APS3S - maAatdw P uetd N1 GSF - ebgpocuvn VF FMI2S - mivw
finite verb advancing the action or assertion of preposition governing the following phrase genitive modifier within the phrase finite verb advancing the action or assertion of
the clause ) ) ) ) S the clause
— spatial or relational framing — relational specification
— verbal force shaped by the clause context . o o ) ; o — future promise or projected result
pet": preposition rendered 'with' and evppoovvng: lexical item rendered
T[O()\O(l(.oeﬁ: verbal form rendered 'it grows governing its phrase in this context. 'gladness‘ in this chapter's counsel on niiecar: verbal form rendered ‘you will
old' in this chapter's counsel on chastity, chastity, loyalty, and wise companionship. drink' in this chapter's counsel on chastity,

loyalty, and wise companionship. loyalty, and wise companionship.



=~

L4
avtov

it

RD ASM - a0Tdg

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— participant reference

avtdv: pronominal form rendered 'it' with

reference set by the immediate context.

11 un iAdong d6&av duaptwAod od yap oidac Ti #oTat fj KATAGTPOPT) AVTOD

Do not envy the glory of a sinner, for you do not know what his downfall will be.

Warning | ASYNDETON

Present splendor is unstable when its end remains hidden and ominous.

\
do not
Dy
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

{nAwong

envy

VA AAS2S - (nA\dw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

{nAwong: verbal form rendered 'envy' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

d6&av
glory

N1S ASF - §6&a

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

d6&av: lexical item rendered 'glory" in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

apaptwAos

of a sinner

A1B GSM  auaptwAdg

genitive modifier within the phrase
— relational specification

apaptwAod: lexical item rendered 'of a
sinner' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.



2
ov
not
D-ov
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

ou: lexical item rendered 'not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

\
Yap
for
X-ydp
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

ydp: connective or conjunction rendered
'for' in this chapter's argument flow.

o1dag
you know

VX XAI2S - 0180
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

o1dag: verbal form rendered 'you know' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

’7
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— participant reference

ti: pronominal form rendered 'what' with
reference set by the immediate context.

”
€0TA1
will be

VF FMI3S - eipi

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— future promise or projected result

&otau: verbal form rendered 'will be' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

n
the

RANSF -6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article rendered 'the' and marking
the noun phrase in context.

KATAGTPOPT)
downfall

N1 NSF * Kataotpodr]
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kataotpor: lexical item rendered
'downfall' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

un €0dokNoNG £v evdOKia doePdV uvRodnTL 6Tt Ewg Gdov oL ur| dikatwOdov

Do not take pleasure in the pleasure of the ungodly; remember that they will not be vindicated down

to Hades.

Warning | ASYNDETON

The joy of the impious is relativized by the certainty of coming judgment.

avTod

his

RD GSM * a0Td¢

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avtol: pronominal form rendered 'his'
with reference set by the immediate
context.



\
un
do not
DA
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

™

P

R 4
gvdoKNONG
take pleasure

VA AAS2S - e0d0kEw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

g0dokrong: verbal form rendered 'take
pleasure' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

™

P

R 7
gvdokiq
in the pleasure

N1A DSF - e0dokia
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

evdokia: lexical item rendered 'in the
pleasure' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

=~

acePiv

of the ungodly

A3H GPM - GoePrig

genitive modifier within the phrase
— relational specification

doePdv: lexical item rendered 'of the
ungodly' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

-

&

4
pvnoOnt
remember
VS APD2S - piuviokw
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

uvobntu verbal form rendered
'remember’ in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

otTl
that
C -6t

conjunction introducing an explanation or
ground

— discourse linkage

&t connective or conjunction rendered
'that' in this chapter's argument flow.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

£wG: preposition rendered 'down to' and
governing its phrase in this context.

=

adov

Hades

N1M GSM - §dng

genitive modifier within the phrase
— relational specification

dSov: lexical item rendered 'Hades' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

oV
not
D o0

negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

ou: lexical item rendered 'not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

=

\
do not
D un
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

dkarwODoV
they will be vindicated
VC APS3P - Sika16w

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

SikawO@orv: verbal form rendered 'they
will be vindicated' in this chapter's counsel
on chastity, loyalty, and wise
companionship.



13

Hakpdv &rexe Ao avOpwov 0¢ £xel é€ovoiav ToD PoveVELV Kal 00 un vontevong eoPov Bavdtov kav

TPOGEABNC un TANUUEANONG Tva un dpéAnTat Thv {wiv cov Enlyvwoi 8T1 év uéow mayidwv drafaivelg

Kal €l ENAAEewV TOAEWG TEPITATETS

Keep far away from a man who has authority to kill, and you will not suspect the fear of death; but
even if you approach him, do not slip, lest he take away your life; recognize that you are walking in

the midst of snares and pacing upon the battlements of a city.

Warning | ASYNDETON

Life near lethal power is described as movement through traps where one misstep can cost everything.

\ v ) \
HOAKPAV ATEXE 1o
far away keep yourself from
D yakpav V1 PAD2S - €xw + &mo P-4mé
adverbial modifier sharpening the clause verbal form carrying the action or command of preposition governing the following phrase
) ) the clause ) ) )
— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing

— present or ongoing verbal force , .
Gmo: preposition rendered 'from' and

Makpav: lexical item rendered 'far away' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty, dnexe: verbal form rendered 'keep
and wise companionship. yourself' in this chapter's counsel on

chastity, loyalty, and wise companionship.

governing its phrase in this context.

avOpwrnov

from a man

N2 GSM - GvBpwmog

genitive modifier within the phrase
— relational specification

avBpwmou: lexical item rendered 'from a
man' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

”~ ™ - ™ -

o v 2 7

oG £xel ¢€ovoiav

who has authority

RR NSM - 8¢ V1 PAI3S - €xw N1A ASF - é€ovoia

pronominal form functioning within the clause or finite verb advancing the action or assertion of accusative term functioning as object, measure,

phrase the clause or goal

— participant prominence — present or ongoing verbal force — object specification
d¢: pronominal form rendered 'who' with gxev: verbal form rendered 'has' in this gZovoiav: lexical item rendered 'authority’
reference set by the immediate context. chapter's counsel on chastity, loyalty, and in this chapter's counsel on chastity,

wise companionship. loyalty, and wise companionship.

To0
of the

RAGSN-6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article rendered 'of the' and

marking the noun phrase in context.



QOVEVELV
to kill

V1 PAN - govedw
infinitival form functioning as a verbal
complement within the clause

— infinitival force expressed within the
clause

@ovevely: verbal form rendered 'to kill' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

Kol
and

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

2
ov
not
D-ov
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

ov: lexical item rendered 'not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

\
do not
DA
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

UTOTTEVOTG
you will suspect
VA AAS2S - dntedw + 1o

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

Unontevong: verbal form rendered 'you will

suspect' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

@oBov
fear
N2 ASM - @6fog

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

@6Pov: lexical item rendered 'fear' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

Bavatov

of death

N2 GSM - Bdvartog

genitive modifier within the phrase
— relational specification

Bavarou: lexical item rendered 'of death' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

n
KAV
even if
C+X - kaidv
conditional particle introducing a contingent
clause

— discourse linkage or contrast

KQv: connective or conjunction rendered
‘even if' in this chapter's argument flow.

PpocEAONG
you approach
VB AAS2S - €pxouat + Tpog

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

npocéAdnG: verbal form rendered 'you
approach' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

\
do not
D
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

4
mAnuueAnong
you slip
VA AAS2S - mAnupeAéw

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

mAnppeAiong: verbal form rendered 'you
slip' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

(%4

va

so that

C-iva

subordinating conjunction marking purpose or
prevention

— discourse linkage

fva: connective or conjunction rendered 'so
that" in this chapter's argument flow.



\
do not
D-un
negative particle qualifying the command or
clause

— discourse linkage or contrast

un: lexical item rendered 'do not' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

o

pd /4 \
agpEAnTal v
he take away the

VB AMS3S - aipéw + &mo RA ASF -0

finite verb advancing the action or assertion of article marking the noun phrase

the clause )
— noun-phrase marking

— 1 f h he cl 9
wert il s el oy Wte elittive ot tnv: Greek article rendered 'the' and

agpéAntar: verbal form rendered 'he take marking the noun phrase in context.
away' in this chapter's counsel on chastity,

loyalty, and wise companionship.

)

{wnv

life

N1 ASF - {wn

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

Cwnv: lexical item rendered 'life' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

oov
your

RP GS * 60

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

gov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

bl 7 (74

EMiyvwO1 oTl
recognize that
VZ AAD2S * yiyviokw + €T C-6n

conjunction introducing an explanation or
ground

verbal form carrying the action or command of
the clause

— aorist portrayal of the action as a complete — discourse linkage

whole . ) ) )
§tu: connective or conjunction rendered

éntyvwOu verbal form rendered 'recognize' 'that' in this chapter's argument flow.

in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

¢v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

’7
uéow
midst
A1 DSN * uéoog

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

péow: lexical item rendered 'midst' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

drxPaiverg
you are walking through

’7
nayidwv
of snares
N3D GPF - tayig V1 PAI2S - Baivw + dix

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

genitive modifier within the phrase

— relational specification

nayidwv: lexical item rendered 'of snares' — present or ongoing verbal force
in this chapter's counsel on chastity, draPaiveig: verbal form rendered 'you are
loyalty, and wise companionship. walking through' in this chapter's counsel
on chastity, loyalty, and wise

companionship.

Kol
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.



Eml

against

P émi

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€nl: preposition rendered 'against' and
governing its phrase in this context.

EnaAewv
battlements

N3I GPF - ¢éndA&1c

genitive modifier within the phrase
— relational specification

endaA€ewv: lexical item rendered
'battlements' in this chapter's counsel on

chastity, loyalty, and wise companionship.

TMOAEWG

of a city

N3I GSF - moAig

genitive modifier within the phrase
— relational specification

néAewg: lexical item rendered 'of a city' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

\ \ 7 7 /4 \ 7 \ \ ~ 7
14 xata TV o0V 6ov 6TéXacAl TOUG TANGIOV Kal UETA 60®V GUUPOVAEVOV

According to your strength, size up your neighbors, and take counsel with the wise.

Exhortation | ASYNDETON

Sound judgment begins with honest measure of one's own capacity and prudent choice of advisers.

TEPIMATETG

you are pacing

V2 PAI2S - matéw + mept

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— present or ongoing verbal force

nepinateic: verbal form rendered 'you are
pacing' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

KaTX

according to

P - katd

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

Katd: preposition rendered 'according to'

and governing its phrase in this context.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.

ioxVv

strength

N3 ASF - iox0¢

accusative term functioning as object, measure,
or goal

— object specification

ioxVv: lexical item rendered 'strength' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.



oTOYOoOL
size up

VA AMD?2S - gtoxdlopat

verbal form carrying the action or command of

the clause

— verbal force shaped by the clause context

otdxaoat: verbal form rendered 'size up' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,

and wise companionship.

TOUG
the

RA APM - 0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

tougG: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.

TAnociov

neighbors

D - mAnciov

adverbial modifier sharpening the clause
— discourse linkage or contrast

mAnoiov: lexical item rendered 'neighbors'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

UETX
with

P uetd

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

peta: preposition rendered 'with' and

governing its phrase in this context.

coPOV

the wise

A1 GPM - 60@dg

genitive modifier within the phrase
— relational specification

co@®v: lexical item rendered 'the wise' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

suufouvAevov
take counsel

V1 PMD2S - fovAedw + guv
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

ovpPovAevou: verbal form rendered 'take
counsel' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

15 UET& cLVETOV £€6Tw O d1aAoylopudg cov Kat mdoa d1ynoic cov €v vouw LPiotov

Let your conversation be with the understanding, and let all your discourse be in the law of the Most

High.

Exhortation | ASYNDETON

Speech is to be schooled both by wise people and by divine instruction.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
‘and' in this chapter's argument flow.



UETX

with

P - petd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

Meta: preposition rendered 'with' and
governing its phrase in this context.

OUVET@DV

the understanding

A1 GPM - ouveTSG

genitive modifier within the phrase
— relational specification

ovvet®v: lexical item rendered 'the
understanding' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

fotw
let be

V9 PAD3S - eipi
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

£otw: verbal form rendered 'let be' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

€

o
the

RANSM 0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article rendered 'the' and marking
the noun phrase in context.

drxAoyiouog
conversation

N2 NSM - StaAoyiopdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

drahoyioude: lexical item rendered
'conversation' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

gov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

oo

all

A1S NSF - ég

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndoa: lexical item rendered 'all' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

4 /4
dunyneig
discourse
N3I NSF - dijynoig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

difynoic: lexical item rendered 'discourse'

in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

oov
your
RP GS - 60

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

gV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing

its phrase in this context.

/4
vouw
law
N2 DSM " vouog
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

vouw: lexical item rendered 'law' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.



vYicToU

of the Most High

A1 GSM - biotog

genitive modifier within the phrase
— relational specification

vyiotou: lexical item rendered 'of the Most
High' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

16 &vdpeg dikatot Eotwoav cUVOEITVOL 6oL Kal £V POPw KLPIov £6TwW TO KAVXNUE GOV

Let righteous men be your table companions, and let your boast be in the fear of the Lord.

Exhortation | ASYNDETON

Companionship and confidence alike are to be ordered by reverence for God.

avdpeg
men
N3 NPM - &vhjp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vdpeg: lexical item rendered 'men' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

dikaion
righteous

A1A NPM - dikatog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dikaor: lexical item rendered 'righteous' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

foTwoav
let be

V9 PAD3P - eiui
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

£otwoav: verbal form rendered 'let be' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

4 7
cuvdeimvol
table companions

N2 NPM - 60vdeinvog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

obOvdenvol: lexical item rendered 'table
companions' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.



oov
your

RP GS - 0¥

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

/4
PoPw
fear
N2 DSM - ¢6Pog
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

@6Pw: lexical item rendered 'fear' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

Kupiov

of the Lord

N2 GSM * k0p10G

genitive modifier within the phrase

— relational specification

kupiov: lexical item rendered 'of the Lord'
in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

oov
your

RP GS - o0

pronominal form functioning within the clause or

phrase
— relational specification

oov: pronominal form rendered 'your' with
reference set by the immediate context.

v
EOTW
let be

V9 PAD3S - eipi
verbal form carrying the action or command of
the clause

— present or ongoing verbal force

€otw: verbal form rendered 'let be' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

1
TO
the

RANSN - 0

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article rendered 'the' and
marking the noun phrase in context.

KaUXNU&
boast

N3M NSN * kaOxnuo
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kavxnud: lexical item rendered 'boast' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.



17 €V Xelpl TEXVITOV €pYOV EMAVECONGETAL Kal O 1[yoUUEVOG AaoD 6o@Og €v Adyw avTod

In the hand of craftsmen a work will be praised, and the ruler of a people is wise in his speech.

Observation | ASYNDETON

The saying commends fitting competence: skill in the artisan, wisdom in the leader's words.

=

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

XElpl

in the hand

N3 DSF - xeip

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

xeipi: lexical item rendered 'in the hand' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

TEXVITOV

of craftsmen

N1M GPM - texvitng

genitive modifier within the phrase
— relational specification

TexVIT®V: lexical item rendered 'of
craftsmen' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

™

=

gpyov
awork

N2N NSN - €pyov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pyov: lexical item rendered 'a work' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

=

EnaveoOnosTon

will be praised

VS FPI3S - aivéw + €1

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— future promise or projected result

enawveobrjoetat: verbal form rendered 'will
be praised' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
‘and' in this chapter's argument flow.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article rendered 'the' and marking
the noun phrase in context.

)

P

NYOUUEVOG
ruler
V2 - mumvop nyéopat

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— verbal force shaped by the clause context

nyovuevog: verbal form rendered 'ruler' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.



Aaod

of a people

N2 GSM - Aa6g

genitive modifier within the phrase
— relational specification

Aao0: lexical item rendered 'of a people' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

avToD

his

RD GSM - a0t6g

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

a0tol: pronominal form rendered 'his'
with reference set by the immediate
context.

GOPOG

wise

A1 NSM * 60¢gdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00¢g: lexical item rendered 'wise' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and

wise companionship.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

18 @oPepog év mOAel avTOD Gvip YAwoowdng Kai 6 Tpometn§ €v Adyw avtod uionOrjostal

A talkative man is feared in his city, and one who is rash in his speech will be hated.

Warning | ASYNDETON

Closes by contrasting wise speech with the civic danger posed by glib and impulsive words.

/4
Aoyw
in speech
N2 DSM - Adyog
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

Abyw: lexical item rendered 'in speech' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.



pofepog

feared

A1A NSM - @ofepdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@oPepog: lexical item rendered 'feared' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

£V
in

P-év

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

év: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

noOAg1

in a city

N3I DSF - toAig

dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

néAet: lexical item rendered 'in a city' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

avTtod
his

RD GSM - a0Td¢

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avtol: pronominal form rendered " with
reference set by the immediate context.

Gvnp

aman

N3 NSM - avrip

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avnp: lexical item rendered 'a man' in this
chapter's counsel on chastity, loyalty, and
wise companionship.

YAwoowdng

talkative

A3H NSM * yAwoohdng
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

YAwoodng: lexical item rendered
'talkative' in this chapter's counsel on
chastity, loyalty, and wise companionship.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage

Kai: connective or conjunction rendered
'and' in this chapter's argument flow.

[ 4

o
the

RANSM - 6

article marking the noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article rendered 'the' and marking
the noun phrase in context.

=

TPOTIETNG
rash

A3H NSM - pometr|g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mponethq: lexical item rendered 'rash' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

eV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

év: preposition rendered 'in' and governing
its phrase in this context.

/4
Aoyw
in speech
N2 DSM - Adyog
dative element marking reference, means, or
indirect object

— sphere or reference

Adyw: lexical item rendered 'in speech' in
this chapter's counsel on chastity, loyalty,
and wise companionship.

avtod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form functioning within the clause or
phrase

— relational specification

avtol: pronominal form rendered 'his'
with reference set by the immediate
context.



utonOnostat
will be hated

VC FPI3S * puioéw
finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— future promise or projected result

Hondfoetar: verbal form rendered 'will be
hated' in this chapter's counsel on chastity,
loyalty, and wise companionship.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



